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Ozet
Bu ¢ahsma Mecidi Nigsam almig Tirk dostu Hind Bhopal
Emiri Siddik Hasan Han'm kisa bir hayat hikayesi, Arap Dili ve
Edebiyatindaki yeri ve kendinden sonrakilere etkisini konu
edinmektedir.

GIRIS

egtigimiz yiizyilhn edebiyat ve Islami ilimlerin hemen hemen hepsinde
¢ dilde, 222 adet eseri kaleme almis olan Hindistan'i bityilk alim,
Miiellif Siddik Hasan Han'm Tirkiye'de tam olarak tanmnmamasi ve yaptigi
hizmetinin bilinmemesi biiylik bir eksiklik olmalidir. Siddik Hasan Han'nn ismi
biyografisini yazan eserlerde2 Ebu't-Tayyib Muhammed Siddik Han b. Hasan b. Ali
b. Liitfullah el-Hiiseynl el Bubari el-Kannilici’dir. Bhopal Reisesi ile evlendikten
sonra Eyalet Reisi, Valisi anlamina gelen Nevvagb tinvani ile Siddik Hasan Han 14
Ekim 1832 giinii anne tarafindan akrabalarimn bulundugu Bans Brelide dogdu.
Bhopal Reisi Nevvab Skender Begam 1868'de vefat etmis, onun yerine kizi Nevvab
Sahcahan Begam 1868'de tahta gegmisti.3 1870 yilinda Siddik Hasan Han ile
evlendi. Bu izdivag ile Siddik Hasan Han "Bhopal Meliki” veya "Bhopal Emiri"

1 Turkiyat Aragtirmalart Enstitist Dergisinin bundan onceki 19. sayisinda Siddik Hasan
Han'in Osmanli Ile Migkilerini konu edinmigtik. Bu ¢alismamizda da Arap Dili ve
Edebiyatindaki yerini ele aldik.
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2Bkn. Serkis, Mu'cemul Matbuati'l-Arabiyye X1. 1201-1205. Misir: 1930-1349; Kehhile,
Om'ar Rida, Mu'cemu'l-Miiellifin 5.10-90. Libnan ts; ez-Zirikli Hayruddin, el-4'/dm,
Beyrut, 1969, VII, 36; Bagdadl Ismail Pasa Hediyyetu'l-Arifin Istanbul,-1955. 11,388
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3Hamid Raziyah, Nevvab Siddik Han, Doktora Tezi, Bhopal Universitesi, 1982, s. 85.



iinvanmi almig oldu. 20 Subat 1890'da Bhopal'da 59 yasinda vefat etti ve burada aile
mezarligma defnedildi.4

SIDDIK HASAN HAN'IN ARAP EDEBIYATINDAKI YERI
a) Eserleri

Siddik Hasan Han son devir Islam ulemas: igerisinde hemen hemen her
konuda ¢ok sayida eser vermis velGd bir milelliftir. Ayrica yazdif1 kitaplar kaynak

mahiyetindedir. Yazdig) eserlerin konularina gore siralamasi ise st)yledir.6

Adedi

a) Kur’an ilmiyle ilgili eserleri 6

b) Hadis ile ilgili eserleri 33
c) Akaidle ilgili eserleri 30
d) Fikth ve Usuli Fikih ile ilgili eserleri 24
€) Stinnete baglilik hakkinda eserleri 11
f) Siyaset ve devlet yonetimi hakkinda eserleri 6
g) Tarih ve siyaset hakkinda eserleri 22
h) Edebiyat hakkinda eserleri 22
j) Tasavvuf ve ahlak hakkinda eserleri 56
k) Menikib ve Fediil hakkinda eserleri 13

Miiellifimizin Arap dili ve edebiyati ilgili eserlerini sunlardir.

1-el-Insdu’l-Arabi (Arapga)

2-el-Bulgetu ild Usali'l-Lugati (Arapga)

3-Tekmilu'l-Uyin bi Tedrifi'l-Ulim ve'l-Fiiniin (Arapga)
4-el-Iimu'l-Hefak min IImi'l-Istikdk (Arapga)

5-Tezhibu Serhu Tehzib (Arapga)

6-Rebiu'l-Edeb (Arapga)

7-es-Sehdbu'l-Merkim fi-Beyini Envai'l-Fiinin (Arapga)

8-Gassu Elbdnu'l-Mevrak bi Muhessendti'l-Beydn (Arapga)
9-Leffu'l-Kimdt ald Ba'di md Ista'malehu’l- ' Ammetu ani'l-Mu ‘arrabi ve'd-
Dahili ve'l-Eglat (Arapga)

10- Nefhu't-Tayyib mine'l-Menzili ve'l-Habib (Arapga)
11-el-Magnemu'l-Bdrid li's-Sadiri ve'l-Vdrid (Arap¢a)
12-el-Muktesaru'l-Muhtesar fi Husni'z-zanm li'l-Muhtesdr (Arapga)
13-el-Vasyi'l-Merkiim fi Beydni Ahvali'l-Uliim (Arapga)

14-Mu'ceb fi Lehfeti’l-Mugreb (Arapga)

15-el-Fiintin ve'l-Ulim (Arap¢a)

4Hamid Raziyah, a.g.e. 5. 125-26.
SHamid Raziyah, a.g.e. s.231.

6Genis bilgi igin bkn. Novgehrevi Ebt Yahy4, Terdcim Ulemd-i Hadis Hind, Faysalabdd,
1971.s. 251-261.
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b) Yaptifi Hizmetler

Siddik Hasan Han'in hizmetleri incelendiginde su gergekler ortaya gikar.

1- Medrese ve kiitiiphane Ag¢tirmas

islami ilimlerin teblii ve yayilmasi gayesiyle Medrese-i Belkisi, Medrese-i
Siileymadniyye, Medrese-i Cihangiri, Medrese-i Siddiki ile Kitiiphane Serkari ve
Kiitiiphane Valacah onun déneminde kurulmus zikre deger ilim mitesseseleridir.’

Kiitiiphane Valacah Siddik Hasan Han'm kendi §zel kitiiphanesiydi. Orada
nadir ve degerli eserler oldukga fazlaydi. Siddik Hasan Han bu kuttiphane hakkinda
"Kiitiiphanemdeki kitaplar igin binlerce lira harcadim. Bir ¢oklar1 Kur'én ve Hadis

ilimleri hakkinda benim sevkimi dgrenince kendiliklerinden bazi kitaplar satin
alarak bana gondermis, onlara aldiklarimin istiinde fiat édemisimdir. Bazi

kitaplarin 400, 600 hatta 800 sene éncesine ait eski niishalar: vardir.” der.3 Bu
kiitiiphane onun 6liimiinden sonra Nedwetu'l Ulema Lakhnov'a taginmis olup halen

oradadir.”

2- Kitap Bastirip Ucretsiz Dagitmast

Siddik Hasan Han bu konu hakkinda der ki: "Benim malimin ¢ogu Kur'dn ve
Hadis ilmi ile ilgili kitap bastirilmast ve onlarin uzak illlere iicretsiz gonderilmesine

sarfedilmistir. Bunlardan hi¢ bir zaman para almadim"10 Bhopal'da ilim ve
edebiyatin yayilmasi i¢in 8 resmi matbaa gece giindiiz kitap basiyor ve licretsiz

dagltlhyordu.11 Kendi hazinesinin kapilarim kitaplarin basilmasi ve negri igin
agrmig, bu yolda yiiz bin rupiye harcamigtir. Bunlardan "Neyli'l- Evtdr'in basimi igin
25.000, Tbn-i Kesir'in tefsirinin Fethu'l-Beydn'la birlikte basim i¢in 20.000 Rupiye
harcadi. Imam Askélani'nin Fethu'l-Bdri adh eserinin Misirda Bulak matbaasmda
basimi i¢in 50.000 Rupiye harcamig, bunlari hep ticretsiz dagnmls’ur.]2 Sthah-1
Sitte'nin bastirilmas: ve dagitimi konusunda pek ¢ok para harcayarak hadis ilmine

biiylik hizmette bulunmustur. 13
3- Din Alimlerini Biraraya Getirmesi

Siddik Hasan Han Bhopal'da Mevlana Muhammed Begir Sahsavani
(6.1336/1917), Mevlana Besiruddin Muhaddis Kanniici (6. 1273/1856), Mevlana

7Novsehrev’1‘, ,ag.e.s. 246.

8Han Siddik Hasan, Jbkau'l-Minen, Lahor, 1986, 69-71.

9Bhatti Muhammed Ishak, Fukahd-e Pék-u Hind 13. yy., Lahor, 1982, 1,114,
10Han Siddik Hasan, a.g.e. s. 75.

1 Hamid Raziyah, a.g.e. 5.152.

12Ebu Nasr Seyyid Muhammed Ali Hasan, Madsir-1 Siddiki, Lahknov, IV. 168.
13fslam Ansiklopedisi, (Urduca) Pencap Universitesi XI1/104 Lahor, ts.



Selametullah Ceralpiiri (6. 1322/1904) gibi meshur ve yetenekli hocalar bir oraya
getirerek Bhopal bir ilim merkezi haline sokmugtur, 14

Allame Seyyid Siileyman Nedvi (8.1373/1953) bu hususta g6yle der: Bhopal
bir zamana kadar Hadis alimlerinin merkezi olarak kaldi. Kanniic, Sahsavan ve
Azamgarhk'li pek ¢ok iinlii ilim ehli bu merkezde (:alzsttlar.ls

Alimlerin Bhopal'da toplanmalar1 sebebiyle, Siddik Hasan Han zamaninda
orasi islami ilim ve sanatlarin en biiyik merkezi olmugtu. Oraya Hindistan'in en iicra
kdselerinden oldugu gibi, Tirkistan'dan dahi 6grenciler geliyordu.16

4- Kitap Terciime Ettirmesi

Siddik Hasan Han hem kendisinin, hem de baska alimlerin eserlerinin
tercimesi igin uframig, bu konuda olduk¢a fazla para sarfetmistir. Islam
Ansiklopedisinin verdigi bilgiye gére Sihdh-1 Sitte'nin ilk terclimesi ve gerhinin
yaptirilmas:1 ona aittir. 17 Ayrica imam MAlik'in Muvartd’simm dd  Urduca'ya
gevrilmistir.18

5- Hadis Ezberlemeye Odiil Vermesi

Hadis'in yayilmas: igin su yepyeni ybnteme bakimiz ki Siddik Hasan Han,
hadis kitaplarinin ezberlenmesi konusunda ilan vererek Sahihi-i Buhdri i¢in 1000
Rupiye, Buliigu'l-Merdm iginde 100 Rupiye 6diil koymustur.

SIDDIK HASAN HAN'IN LUGAT YONU

Liigavi kaynak, kelimelerin veya kelimelerin birlesmesinden meydana gelen

terkibin manasinin anlagilmasimi hedef edinir.1® Usdl-i tefsir ulemasi Muellif
olmanm sart ve adabin tesbit ederken bilinmesi gereken belli konular arasinda dnce
liigat, sonra nahiv, tasrif, istikak daha sonra da meéni, beyan ve bedi sanatlarim
sayarlar. Su halde bir ayetin manasina agiklik getirmek daha dogrusu ayetin zahirine

niifuz edip anlamak bu esaslara sahip olmak suretiyle gerg:eklesir.20 Siddik Hasan
Han'da bu sahada vukufiyetini Arap dili ile te'lif ettidi yiizlerce eseriyle ispat
etmigtir.

Siddik Hasan Han her hangi bir nas veya ayet izahinda dile dayal temalar
bolca kullanmig bu kaide ve prensiplerden istifade yoluna gitmis, ciimle iginde

Y4 Muhaddis (Dergi), Lahor, 1968, XIV/376.

15 Muhaddis (Dergi), a.g.e., XIV, say1 10-376.

16/slam Ansiklopedisi, a.g.e., XIV/104.

fslam Ansiklopedisi, a.g.e., XIV/104.

18Hasan Siddik Hasan, [bkau'l-Minen, a.g.e., s. 382.

19Cemrahogiu ismail, Tefsir Tarihi, Ankara, 1988, L. 265.

20y11diz Sakip, Fatih'in Hocas: Molla Giirdni ve Tefsiri, Istanbul, ts.,5. 234.
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gesitli durumlara godre bagka bagka manalar kazanan gramere ait inceliklere
tefsirinde igaret etmistir.

Biz yukarida zikrettigimiz temalar1 ana basliklar altinda drnekler vererek izah
edecegiz:

1- Kelimelerin Manasint Hicbir Nakle Dayandirmadan Degrudan
Kendisinin Yapmasi

Orek 1- Bakara suresi 125. ayetin tefsirini yaparken "pldall" kelimesinin
ligatta "Ll £ 30 94" oldugunu zikreder.2 |

Ornek 2- " 438 g Cugall ga el ayetinde?2 gegen "5 ad1” kelimesinin
manasi ziyade (fazlalik) demektir.23

2- Kelimelerin Manasim Liigatcilar (Filologlar)in Gérilsilne Yer Vererek
izah Etmesi

Ormek 1- “eﬁyﬂﬂ M ayetinin?4 tefsirini yaparken Milellif " swasdl®
kelimesinin énce "wall" menetmek oldugunu zikreder. Sonra Ebu Ubeyde, el-
Kiséi ve el Halil'den yaptif1 nakille bu kelimenin manasmin "hastalik" oldugunu "
=l maalt ve v gally juaar vani "Hastalik sebebiyle alikondu, diigman
yiiztinden engellendi” misalleriyle agiklar.25 Yine aym kelimenin [bn-i Féris'in el-
Miicmelinden yaptifn nakille " g jally juas g saadly aal yani "Diigman
sebebiyle altkondu, hastalik yiiziinden engellendi” oldugunu, ibn-i Arabi’nin ilk
gorigti tercih edip "dilcilerin ¢ogunlugunun bu goriiste oldugunu" ondan nakleder.
Zeccac'dan da "bu goriigiin dilcilerin hepsinin ortak gorigii" oldugu so6zil nakledilir.
Ferra'da bu lafzin ister diigman, sebebiyle, ister hastalik yiiztinden olsun haps ve
menetme manasina geldigini sbyler.26 Ebu Amr ile Seybani'de Ferrd'ya bu goriiste
muvafakat etmistir.27

218,ddik Hasan Han, Neylu 'I-Merdm, Kahire, 1979, s. 26.

22Bakara 158.

238,ddik Hasan Han, Neylu’l-Merdm, age., s.31.

24Bakara 196.

25Eby Ubeyde Mamar b. el-Musenna, Mecdzu'l-Kur’n, 1. 69 Misir, 1954.
26el-Ferré, Ebu Zekeriyya Yahya b. Ziyad (6.207) Meanii'l-Kur én, 1. 117, Kahire, 1955.
273ddik Hasan Han, Neylu 'l-Merdm, a.g.e.. s. 61, 62.



3- Kelimelerin Manasini Bagka Ayetlerle izah Etmesi

Omek 1- "(alualll pSile IS | gl il gt Ly "Ey iman edenler
oldiiriilenler hakkinda size kisas farz kilindl 28 Muellif yukaridaki ayetin tefsirinde
once "el-kisas" kelimesinin "8 3 a¥ "Kassa eserchu” olan izini takip etmek
oldudu, dolayisiyla bunun birisinin yaptig1 seyin aynisini yapmak oldugunu misal
vererek agiklamis ve verdifi manaya teyid i(;in"'--“-ﬂ:s Laa U e U "0 ikisi
izleri uzerine geri dondiiler" ayetini29 getirmistir.30

4- Kelimelerin Manasim Hadise Dayanarak [zah Etmesi

Omek 1- Muellif " sl f—‘-.“«m Y " "Allah sizin icin kolaylik ister, zorluk

"

istemez" ayetinde3] gegen "l kelimesinin manas1 ” iginde zorluk olmayan,
kolaylik" olup, Resulullah (s.a.s); "l godied¥ g3 g ey | g pmmeaS N ) g pmisy’
kolaylagtiriuz, zorlastrmayimiz, mijdeleyiniz, nefret ettirmeyiniz” hadisini sahih isnatla

nekletmistir.32
Omnek 2- "dl Jaseu g py pua 13 1 gidl 3l L b ayetinde33

" i@ " yeryiuziinde yurimek , sefere ¢ikmaktir. "Fi" harfi ceri ile
kullanilmazsa " «i«@ " kelimesi kaza-1 hacet igin digar1 gikmak manasina gelir.
Resulullah (s.a.s) ") € >3 ¥" “iki kigi beraber kaza-1 hacet igin gikmasinlar"
buyurmustur.34

5- Kelimelerin Manasimi Siire Dayanarak izah Etmesi

Ornek 1- "bwa W83 5 ) 1S dia ¢y 933357 “Onlardan hem icki hem de giizel
riziklar edinirsiniz" ayetinin3> tefsirini yaparken miiellif, "\ Ssu" kelimesinin icki
oldugunu, liigat ehlinin bu goriiste birlestigini, sadece Ebu Ubeyde'nin bu kelimeyi

28Bakara 178.

29K ehf 64.

308:ddik Hasan Han, Neylu'l-Merdam, a.g.e., s. 36.
31Bakara 185.

328,ddik Hasan Han, Neylu I-Merdm, a.g.e., 43.
33Nisa 94.

3481ddik Hasan Han, Neylu 'I-Merém, ag.e., s. 255; el-Berhanfiri Alauddin Ali el-Muttaki b.
Husameddin el-Hindi, Kenzu'l-Ummal fi Siineni'l-Akval ve'l-Ef'al, IX. 352, Beyrut, 1985.

35Nahl 67.
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"tad, zevk” olarak kullandigina isaret eder.36 Ve cumhur ehl-i lugatin goruginiin
sthhatine delil olarak asagidaki ayeti naklederek ﬂeﬂ Gl Gy g ilaall iy
SSedh g Bl pgiag )3 burada da " S " kelimesinin icki olarak
kullanildigin sdyler.37 Bunun yanusira Ebu Ubeyde'nin goriistinii destekleyen <udaa
| S CspaSYY s beyitini de naklederek burada aym kelimenin tad olarak geldigini
istighaden kullanir. Biitin bunlara takiben Zeccac'n ve genelleme yaparak ehl-i
tefsirinde bu kelimenin manasinm “igki” oldugunu sdylediklerini, fbn-u Cerir'in ise
Ebu Ubeyde'yi destekledigini belirtir. 38

6- Kelimelerin izahini Ciimlede Kullanarak Yapmas:

Ornek 1- Y g Jal La g gliahtan bagskast adina (kesileni de haram kildy)
ayetinde39 "Jal" kelimesi “sesin yiikseltilmesidir.

g &sJ s 135 Gl S yani “sesini yiikseltti" denir.40

Ornek 2- "abualll aSile uiS" ayetinded! gegen "alalll"  kelimesininin
"o il ya® dan "izini takip etti” olduBu, dolayisiyla bunun birinin yaptiga seyin
aynisimi yapmak oldugunu agiklayan muellif verdigi manaya teyid igin "O ikisi izler
iizerine geri dondiler" ayetini"‘2 getirmi;tir."‘3

SARF VE NAHIiV YONU

Sarf ve nahiv bilgileri Arap gramerinin iki 6nemli bolumleridir. Bunlardan
ilki yani sarf- <i_all istenilen manay: elde etmek igin kelimenin aldig: sekillerden
bahseden bilgi dalidir, Veya manevi veya 1afzi bir gayeyle, kelimenin yapisindan
bahseden ilim. Bagka bir tarifi de s0yledir: Kelimenin; istenilen manéya gore, ¢esitli
sekillere; gevrilmesinden bahseden ilim. Kisaca gekil bilgisi.44 ikincisi yani nahiv-
9>l kelimelerin ciimle igindeki vazifelerini ve bu vazifelere gore sonlarinin aldiga
durumu irab - &Y 8greten bilgi dahdir. Nahiv Kelimelerin birbirine rabt ve

36Eba Ubeyde, ag.e. 1363.

3751ddik Hasan Han, Neylu'l-Merém, a.g.e., s. 431.

38g1ddik Hasan Han, Neylu’l-Merdm, a.g.e., s. 431.

39Bakara 173.

405,ddik Hasan Han, Neylu’l-Merdm, a.g.e., s. 34.

41Bakara 178.

42K enf 64.

4331ddik Hasan Han, Neylu'l-Merim, a.g.e., 36.

44 Eren Ciineyt, Kur 'én llimleri ve Tefsir Istilahlar:, Erzuram, 2001, s. 91.



izafet ve amel eylemelerine miiteallik olan kaideleri i¢ine alan ilimdir. Luigat manasi
yol, cihet demektir. Ciinkil Arap dilinin usuliine ulagtiran bir ilimdir 43

Yukaridaki kisa izahtan anlagilacagi iizere arap¢a indirilmis olan Kur’4n"
Kerim'in46 anlaglmasi ve tefsiri i¢in sarf ve nahiv bilgilerinin ¢ok biytik rolii
vardir. "Cinkii kelime ve ciimlelerin deldleti ile maksatlarin asil ve dayanaklari
gramer ve sentaks sayesinde anlagilir. Fail mefulden, miibteda haberden, bu

bilgilerin yardimiyla ayirt edilir. 47

Siddik Hasan Han da bu hususiyetlere énem vermis, ayetlerin izah ve
anlasilmasmda bu iki ilimden yararlanmig kelimelerin degisik durumlara gére
kazandif1 manay1 ve vezinleri ile kaide ve prensiplerini yer yer zikir ve beyan
etmistir. Miiellif bunun yami sira bir ayetin ira'br ile ilgili farklh gbriigleri
kaydederken bazen onlardan birini diferine tercih ettigi de olur. Biz tefsirinin sarf ve
nahivdeki yerini agagida baghklar altinda takdim ettifimiz esas ve Omeklerle
inceleyecegiz. Bu basliklar kisaca;

1- Sarf ilmiyle ilgili Olarak Verdigi Bilgilere Ornekler
a- Bazi Kelimelerin Miifret ve Cogullarint Vermesi

Omek 1-2- Muellif Bakara suresi 158. ayetin tefsirini yaparken "9 _-all"
kelimesinin ashnin lugatta "Il 33aly" " gpall" mn mifredi oldugunu
stiylerken48 yine aymi ayette gegen " e &l kelimesinin "8um&" nin cem'isi
oldugunu belirtir.4?

45 es-Seyh Ahmed Rida, Mevsuatun Lugaviyyetun Hadisetun; Beyrut, 1960, 5/419. el-Ciircini
nahv hakkinda: “Bir takim kaidelerle i'rab, bina ve bu ikisinin digindaki durumlarda
terkiplerin hallerinin kendisiyle bilindigi veya asular vasitaswyla kelamin sihhat ve
Jesadimn bilindigi seydir” der. Bir bagka tarifte kelimelerin cimle igindeki vazifelerini
ve bu vazifelere gére sonlarimin aldig durumu (irab) dgreten bilgi dahdir. Bu durumlar
dort boliimden olusur; a) Raf ¢ “U” sesi verir.) : Nominatif, miicerred (racul-un) ve
muzari merfu (Yaktul-u) gibi. b) Carr (“I” sesi verir.) Genetif (racul-in) gibi. ¢) Nasb
(“A” sesi verir.) Akkuzatif (racul-an, muzari mensub (yaktul-a) gibi.  d) Cazm (Sesli
harfin olmayisy): muzari maczum (yaktul) gibi. Nahv bilgisi bu gdrevi yam sira ciimle
iginde kelimelerin gdrevlerinden ve bu kelimelerle Arapga’ya uygun bir gekilde cimleler
kurmakla da ilgilenir.

46visuf 2.

47tbn Haldun Ebu Zeyd Abdurrahman (h.773), Mukaddime, M. E. Basimevi, Istanbul, 1986,
s. 173-174 .

485,ddik Hasan Han, Neylu I-Merém, a.g.e., 30.
494, 30.
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Omek 3- "aSilil JDa 5" ayetinde30 gegen "J-D\adl" kelimesi "4 nin
cem'idir.1

b- Baz Fiillerin Mhzi, Muzari ve Mastarimi Vermesi

Omek 1- "4}l Y oSl 1535 Y ¢ ayetindeS2 "4l kelimesi " ¢lla
ASies g lsly 3 O dagy” den masdardir.53

Omek 2- "43\8 CrSomiall | glLE g ayetindeki54 43S hal durumunda
mastardir. Manasi hep beraberdir.37

c- Kelimelerin Veznine Isaret Etmesi

Ormek 1- Yukarida zikri gegen ayn1 Srnekte "4 21" kelimesinin vezni "4-lad"
vezninden gelmektedir.56

2) Nahv Ilmiyle Ilgili Olarak Verdigi Bilgilere Ornekler
a- I'rabla ilgili Izahlan

Omnek 1- 2 Qgtatlaall g pdll A4l b Gpiasall G Ggaelill (g gl ¥
peadl g agh galy bt o

“Miiminlerden iziirsiiz olarak (evlerinde) oturanlarla Allah yolunda mallariyla
canlaryla cihad edenler bir olamaz. Allah mallariyla canlariyla savaganlar: derece
bakimindan oturanlardan idstin klmgnr.” Miiellif yukarida mealini verdifimiz Nisa
suresi 95. ayetinin tefsirinde " ypall ‘,-Le? 28" "Oziir sahibi olmaksizin" tabirindeki
" 3" edatinin irab bakmmindan ii¢ hareketle okunabilecegini isaret etmistir.

a) Merfu okunmasi durumunda " (192Ul kelimesinin sifati olup, buna gore
manas1 "Oziir sahibi olmayip oturan kimselerle cihad edenler bir olmaz."
seklindedir. Ehl-i Kufe, Ebu Amran ve Ibn-i Kesir merfu olarak okumuglardr.

50Nisa 23.

51$:1ddik Hasan Han, Neylu’l-Merdm, a.g.e.,188.
52Bakara 95.

53S1ddik Hasan Han, Neylu I-Meram, a.g.e., 56.
54Tevbe 36.

5581ddik Hasan Han, Neylu'l-Merdm, a.g.e.,s. 406.
5681ddik Hasan Han, Neylu'l-Merdm, a.g.e., s. 402.



b) Mecrur okunmasi durumunda, ayette gecen "miminler" kelimesinin sifat:
olup, Ebu Hay've bu gekilde okumugtur.

¢) Mensub okunmasi durumunda ise, iki izah bulunmaktadir. Birincisi,
oturanlar veya miiminlerden3” miistesna olmasidir. Buna gbre mana, “ozri
bulunmayanlar harig, oturanlar veya miiminler mallariyla ve canlariyla Allah yolunda cihad
edenlerle bir olmaz" seklindedir. Ikincisi ise, hal olarak mensub oldugundan manasi
"sihhatli iken oturanlarla cihad edenler bir olmaz" $eklindedir.5 8

Burada miiellifin kelimenin degisik irab hallerini zikredip bunu yaparken
bunlarm manaya olan tesirinide agtkladigini gérmekteyiz.

Omekz-“’maiadp-“M\Oﬁé\’“d‘eﬁdﬁufﬁnﬁy"

Yani "Mescid-i Haram'a girmenizi énledikleri igin bir topluma kargi beslediginiz kin
sizi (onlara karsytecaviize sevketmesin”>9 Mitellif bu ayeti tefsir ederken aynen sbyle
der: pSgda N vderken & edatmdaki hemzenin Jetha olarak meful lieclihi
durumundaki manasy, "Sizi Mescid-i Haramdan alikoydular dive bir topluluga kars:
duydugunuz kin ve lkarginlik sizi sakin agiriliga sevketmesin” olurken®0 Ebu Omer, ibn-i Kesir
ve Ebu Ubeyde'nin de segimi olan &) edatindaki hemzenin kesra olarak sartive olmasin
durumunda ise manasi, Sayet sizi Mescid-i Haram'dan alikoyacak olurlarsa onlara karsi
duyacagimz kin ve kirginlik sakin sizi asiriiga sevketmesin” seklinde de§i;iyor.61 Yine
burada yukarida oldufu gibi miiellif irabtaki degisik ihtimalleri zikrediyor ve
beraberinde bu ihtimallerin manaya olan tesirini izah ediyor.

b- Zamirlerin Merciine Isaret Etmesi

1. Ornek- Siddik Hasan Han bazen ayetleri tefsir ederken iginde gecen
zamirlerin mercilerine igaret ederek harhangi bir iltibasa mahal verilmemesini
saglamaktadir. Yine Muzzemmil suresi 2.3 4. ayetlerin tefsirinde;

5TMuellif »## edatinin mensub okunmasi durumunda zikrettigi istisnay1 "O9e\&" oturanlar
ve "Opiapad (" “miiminler' ayn ayr iki grub olarak zikretmigtir, Oysa dogrusu " (el
a3l 0" "miiminlerden (evierinde oturanlar’\ birbirinden aynimaz bir biittn olarak
ele alinmali ve nasb okunma durumunda bunun "(sia3al (e Gl kelimesinden
miistesna olmasi gerekirdi.

5831ddik Hasan Han, Neylu'l-Merdm, a.g.e., s. 258.

59Maide 2.

60Mekki b. Ebi Talib. a.g.e. L. 405.

615,1ddik Hasan Han, Neylu’l-Merdm, a.g.e., s. 290; Ebu Ubeyde a.g.e. L. 197.
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S5 TN g5 9 Ale 35 o) Sl A ekl ) ddeard S Y J A1 o

“Geceyi tamamen degilde, yarisim yahud yaridan az eksigini veya fazlasim yatmadan
(ibaretle) gegir ve Kur’an't tane tane oku” Miiellif bu ayette gegen "4da" ve " "
zamirlerinin "eiuaill (e JE) " yandan az eksigine ait oldugunu nakletmis ve bu
goriisiin gok uzak oldgunu beyanla her iki zamirin "«&«ail" 3 ajt olmas: gerektigini
savunmus,tu.r.62

c- Istisnalara Isaret Etmesi

Ornek 1-;5.!..«.\3\..*1! ﬁw‘&lesﬁ‘-jéjh‘\mYJ

"Babalarinizla evlenmis olan kadinlarla evlenmeyiniz. Ancak daha 6nce gecenler
miistesna... " ayetindeki63 " il 38 LaYi"kelimesi istisna-i munkatidir.64

Omek 2- "slidd ¥ UGS La" ayetindeki 65 "sladl V" kelimesi istina-i
munkatidir.66

d- Haziflere iyaret Eftmesi
Ormnek 1- "Ciapa slasd 9 (g Jay ¥ o3 " ayetinded” gegen "¥ 3'nin
cevabi mahzuftur. Takdiri "ab} &3¥" dir.68

Omek 2- "L il | 9368 ¢ “insanlara giizel soyleyin” ayetindeki®9 "
L kelimesinden once hazfedilmis bir masdar olup takdiri, "L ¥ 38 agd | g4 g8
onlara giizel soz sdyleyin” dir.70

e- Ciimlede Bulunan Baz Ogeler Uzerinde Durmasi
1- Miibteda ve Habere Isaret Etmesi

Ormek 1- "ty (4 pSudny ciimlesindeki’ | "aSeany” kelimesi miibleda, "
waay" ise haberdir.”2

6251ddik Hasan Han, Neylu I-Merdm, a.g.e., s. 550.
63Nisa 22.

645;ddik Hasan Han, Neylu'l-Merdm, a.g.e., s. 181.
65Hadid 27.

665,ddik Hasan Han, Neylu'I-Merdm, a.g.e., s. 512.
67Fetih 25.

6851ddik Hasan Han, Neylu’l-Merdm, a.g.e., s. 504.
69Bakara 83.

7081ddik Hasan Han, Neylu'l-Merdm, ag.e., s. 18



Omek 2- “laidi f—ri.' ‘:Uj‘ e‘é‘ Ggoaay f'SJu-.“ I (QL-.J" "Babalariniz ve
ogullarmmizdan  hangisinin size fayda bakimindan daha yakin oldugunu bilemezsiniz" 13
Mtiellif yukarida ki ayetin tefsirinde "odad ba 9 (90389 %" la tedriine've ondan
sonrakiler i¢in haber, "L.-Uﬁ" kelimesinin de "e-d-.'i“ kelimesinin haberi oldugunu
naklen belix’tmistirf"4

2. Istithamlara Isaret Etmesi

Ornek 1- Y gy dis PR A48 S pdiall (0 90 RS A fisriklerin
Allah ve Rasulu yaminda nasil sézlesmesi olabilir 77> Miellif yukaridaki ayetin
tefsirinde "<&s$" soru edat1 igin inkar1 tezammun eden sagkinlik, hayret istifhami
demistir.76

Ornek 2- Mitellif "4 Juaé ploadl ygddl e & gitlay "ayettindeki’” onlardan

sadir olan sual, suil-i inkaridir der.’8
3- Zarflara Isareti

Ornek 1- "lad cila pée 1) & Ja3Y 9" “onlardan olen higbirine asla namaz
kilma" 79 Ayetteki "l kelimesi yasagn ebedi olduguna delalet eden zarftir. 80

Ornek 2- "3._;..4‘91\ O CIJ.A“ ‘AS.\A‘ J..CA\ ‘3"' ayetinde81 "i.g.mjl Ot
kelimesi y<4a veya "< 9all" in zarfidir. 82 Veya birinci zarftan bedeldir.

4- Atflara Igareti

Omek 1- "¢ G 1 32a3 o 9" ki haz kardegi beraber almakda” ayeti83
mékablinde bulunan muharremata matuf olup, manasi "iki kiz kardesi birden almak da

7TINisa 25,

7281ddik Hasan Han, Neylu 'l-Merdm, a.g.e., s. 202.
T3Nisa 11

74g1ddik Hasan Han, Neylu'l-Merdm, a.g.e., s. 169.
T5Tevbe 7.

7681ddik Hasan Han, Neylu'l-Merdm, a.g.e., s. 397.
TTBakara 217.

78$1ddik Hasan Han, Neylu’l-Merdm, a.g.e., s.78.
TITevbe 84.

80,ddik Hasan Han, Neylu’l-Merdm, ag.e., s. 416.
81Maide 106.

82G1ddik Hasan Han, Neylu’l-Merdm, a.g.e., s. 348.
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size haram klind)" olacaktir. Bu tahrim onlarin nikah veya cariye olmalar1 durumunda
aymdlr.84

Ornek 2- "sbuadll (e Sliasall " ayeti8S bir dnceki ayette zikri gegen haram
olan (14 sinif kadin) lara matuftur.36

5- Hallere sareti

Omek 1- "Cliaall 9559-3 e ps-'ﬂ-q‘ ke Laadr ayetindeki87 " pﬂe-'ﬂ e
Ciia’sall” ciimlesi hal tizere mahallen mensubtur. 88

Omek 2- "&3S 0 pdiall 1988 ¢ ayetindeki8® "4S" Kelimesi hal
durumunda masdardir.90

Omek 3- "gadll pa il ppinel ¢ ayeti® (cimle olarak haldir.) Yani

onlarin hal-i kevninin, aglamig olmalaridir.92 Ve yine ayni ayetin devaminda "4}
kelimesi de hal veya masdar iizerine mensub olmustur.93

7- Bedellere isareti

Ornek 1- Y4 dia yadll of Al ayetinde94 gegen "4duai kelimesi "Sulé
den bedel olup manast: “gecenin ya yarisini, ya yarindan biraz eksigini veya yaridan biraz

fazlasini (yatmadan ibadetle) gecirA” demektir.95

Ornek 2- "Aud o8 dlld LSy pad e ayetinde 96 gecen "4xt®" kelimesi "‘nﬂ"
kelimesinin bedelidir.97

83Nisa 23.

8431ddik Hasan Han, Neylu'Il-Merdm, a.ge., s. 191.
85Nisa 24.

86S1ddik Hasan Han, Neylu 'I-Merdm, a.ge., s. 195.
87Nisa 25.

8851dd1k Hasan Han, Neylu'l-Meram, a.g.e., s. 201.
89Tevbe 36.

90s,ddik Hasan Han, Neylu'l-Merdm, a.g.e., s. 406.
Tevbe 92.

928,ddik Hasan Han, Neylu'l-Merdm, a.g.e., s. 418.
93$1ddik Hasan Han, Neylu'l-Merdm, a.g.e., s. 418.
94Miizzemmil 3.

9551ddik Hasan Han, Neylu 'I-Merdm, a.g.e., s. 550.
96Bakara 283.



Omek 3- "@Me‘ﬂ‘ ) G &J-‘Lﬂe" ayetinde98 Sibeveyh'e gore
bedel-i istimal vardir.99

8- Sifatlara Iyareti

Ornek 1- "Uia (il 3398 & “insaniara giizel soyleyin"100 ayetindeki "

Liwa kelimesi kendinden de dnce hazfedilmis masdarin sifatidir. 101 Takdiri, " ¥
Ywia " opnlara giizel soz soyleyin” demektir

Ornek 2- " (398 oluad 04K b ayetindekil02 " (@ g8 "s L Kelimesinin
sifat1 103 veya "€ nin ikinci haberidir.

Ornek 3- "l 948 LaS &g S5 o) 1 935" ayetinde104 gecen "LaS" daki "kef"
hazfolunmus bir masdarin na'tidir. Takdiri; “Onlarin kifiirleri gibi kifirle”
demektir. 105 '

9- Atf-1 Beyana Isareti

n bl ) gadial 91 980T 90905 O ayetil06 bir onceki "aSilay”
kelimesine atfi beyandir, 107

10- Temyizlere Isareti

Omek 1- "l.'.i.i‘nﬂc,u.:&’ H—.“ WUBIND | (SJL.H" JfﬁLq'i" "Babalariniz ve
ogullanimizdan hangisinin size fayda bakimindan daha yakin oldugunu bilemezsiniz."”

ayetindeki108 "ladi' kelimesi temyizdir. Manas1; "Kendisine (vefatindan sonra) dua

9751ddik Hasan Han, Neylu’l-Merdm, a.g.e., s. 146.
98Bakara 218,

99S1ddik Hasan Han, Neylu'l-Meram, a.g.e., s.78.
100gakara 83.

1015,ddik Hasan Han, Neylu 'I-Merdm, ag.e., s. 18.
102N5s3 11.

1035,ddik Hasan Han, Neylu l-Merdm, a.g.e., s. 163.
10454 89.

1055,ddik Hasan Han, Neylu’l-Merdam, a.g.e., s. 248.
106p3Kara 224.

1075441k Hasan Han, Neylu'l-Merém, a.g.e., s. 90.
10855 11.
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eden salih evlad” sahih hadisinde oldugu gibi sizin namimiza sadaka verme, sizin igin dua

109

etmekze size fayda bakimindan hangisinin yakin oldugunu bilemezsiniz.
11- Md-i Masdariyyeye Isareti

Gmek 1- "Plﬁ‘,‘h,,(ﬁa’h SH.Jm Mﬂ ‘M. ‘au‘}_‘ﬁy Jll
Yani;"Dillerinizin yalan olarak vasfettifi geyler hakkinda, "bu helaldir, bu haramdwr
demeyin" ayetindekil 10 L burada ma-i masdariyyedir.111

Ornek 2- Bakara 236 daki "CA 943 o L ayetinde gegen "L
hakkinda ma-i masdariyye denilmigtir.! 12
12- Ismu'l Mevsile Isareti
Ormek 1- "Cgda 49 pladiadud Lad ayetindeki'l 13 "W burada mevstledir. 114

Omnek 2- "aSiiuall Ciua Lad 1 93 983Y 9 " ayetindekill5 () nin mevste
olmasi da caizdir.1 16

13- Sartlara Isareti

L)

Ornek 1- "Chusa) (a5 (e 43 i Lad gyetindekil 17 mevstle olan
"La" aym zamanda sartiyye manasina da havidir.118

Ornek 2- "igpi gJ pile L G ayetindeki1 19 wen gofunluga gore
sartiyyedir. 120

109g,ddik Hasan Han, Neylu’l-Merdm, a.g.e., s. 169.
110Nahi 116.

111g,ddik Hasan Han, NeyluI-Merdm, a.g.e., s. 435.
112g,4d1k Hasan Han, Neylu'l-Merdm, a.g.e., s. 121.
113N5s4 24.

114544k Hasan Han, Neylu'l-Merdm, a.g.e.. s. 198.
115Nghl 116.

116g,4dik Hasan Han, Neylu'l-Merdm, a.g.e., s. 436.
117Njs5 24.

1185,ddik Hasan Han, Neylu'I-Merdm, a.g.e., s. 198.
11955 59.

120g,ddik Hasan Han, Neylu'l-Merdm, a.g.e., s. 241.



14- Izafetlere Isareti

Ornek 1- "3 agals 3y ol jall saciall § gy & M gyetindekil2]
3 kelimesi a4\ kelimesine muzafur.122

15- Zaidlere Isareti
Omnek 1- "ASYAl A aSyab 1 0B Y 9 1 Jaous B 1 988 9" "l yolunda

infak ediniz. Kendi ellerinizle kendinizi tehlikeye almaytnl.z."123 Siddik Hasan Han bu
ayetin tefsirini yaparken; * & O plag ol 1alhia 9300031 aSualr ALgh sl
" diyerek "aSaybr lafzinda ki s benin z8id oldugunu belirtmis zaid
oldugunu iddia ettigi bagka bir ayetle de istishadta bulunmugtur. 124

15- Fg-i Takibiyye Isareti

"rstjE plas e&m & sl Hy ayetindeki125 gecen "szm-m "da"
sl takibiyedir. 126

16- Min el-Beydniyye
"Ll (e e-g b L ayetindeki127 "min" bir kavle gore beyaniyyedir. 128
SONUC

Siddik Hasan Han (1248/1832-1307/1890) yillari arasinda Hindistan'da
yagamigtir. Yagadif) dénem Hindistandaki sosyal galkantilarin doruga ulastigi bir
dénem olup Ingiliz iggaline karsi miisliimanlarin bag kaldirarak kurtulus savagini
baglattiklan giinlere rastgelir. Siddik Hasan Han'm yasadig1 donem Sah Veliyuilah
Dehlevi'nin baglatip onderlik ettigi daha sonra ¢ocuklarmn stirdirdiigii ilmi
hareketin devamu olarak goriilebilir. Bu dénemde daha ¢ok Kur’4n ve hadis ilminin
revag buldugu Kur'dn'm once Fars¢a ile Urduca'ya terciimeleri ardindan gegitli
tefsirlerinin te'lif edildigi gorulmektedir.

1217evbe 28.

122g,4d1k Hasan Han, Neylu’l-Merdm, a.g.e., s. 401.
123Bakara 195.

124,441k Hasan Han, Neylu’l-Merdm, a.g.e., s. 56.
125Nis4 90.

126g,ddik Hasan Han, Neyiu ‘I-Merdm, a.g.e., s. 250.
127Nis4 3.

128g,4d:k Hasan Han, Neylu’l-Merém, a.g.e., s. 153.



Siddik Hasan Han yazdif eserlerin ve konularnin gesitliligi ¢ok zengindir.
Islamm her sahasinda 74'i Arapga, 45'i Fars¢a ve 103'ti Urduca olmak iizere 222
adet eser yazmis olup, bunlarn igerisinde 25 adeti heniiz negredilmemistir. Fakat
Siddik Hasan Han bu eserlerinde umumiyetle eslafin asar ve akvalini nakilden baska
bityiik dirayet ve diigiince 6rneBi gbstermemistir. eserleri igerisinde Tiirkge'ye
kazandirilmis olan el-7klid adi usul kitabi olup, bu eser "Mezheplerin Dogugu" adl
kitap i¢inde yaymnlanmigtir.

Siddik Hasan Han'm kaleme almiy oldugu eser ve Bhopal Emiri sifatiyla
yapmus oldugu hizmetler ilim diinyasina ve 6zellikle Arap Edebiyatina katki adina
biiyiik 6nem arz etmektedir. Siddik Hasan Han'da bu sahada vukufiyetini Arap dili
ile te'lif ettigi yiizlerce eseriyle ortaya koymustur. Tefsirinde ayetlerin izah ve
anlagilmasinda sarf ve nahiv ilimlerinden yararlanmig kelimelerin degisik durumlara
gore kazandif1 minay1 ve vezinleri ile kaide ve prensiplerini yer yer zikir ve beyan
etmistir. Bunun yam sira bir ayetin ira'bi ile ilgili farkl gorigleri kaydederken bazen
onlardan birini digerine tercih ettigi de olur.

Sarf ilmiyle ilgili olarak bazen bazi kelimelerin miifret ve cemilerini vermis,
bazen bazi fiillerin mazi, muzari ve mastarini vermis ve bazen de kelimelerin
veznine isaret etmigtir. Nahv ilmiyle ilgili olarak; irabla ilgili izahlara girmis,
zamirlerin merciine isaret etmis, istisnalara isaret etmis, haziflere isaret etmis,
ciimlede bulunan bazi gramer ogeleri iizerinde durmug onlari hem izah etmis ham de
omeklendirmistir. Bunlardan bazilari: miibteda ve habere isaret etmesi, istifhamlara
isaret etmesi, zarflara isareti, atiflara igareti, hallere isareti, bedellere igareti, sifatlara
isareti, atf-1 beyana isareti ve temyizlere isareti seklinde siralanabilir.

ABSTRACT

In this study, Bhopal Emeer and commentator on the Qur’an
Siddik Hasan Khan's historical life and his situation in the Arabic
Language and Literature and his influence for after him has been

discussed.



